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Bamidbar 16:20-22

Hashem spoke to Moshe and Aaron saying, "Dissociate yourselves from this congregation, and | will consume
them in an instant. They fell on their faces and said, "O G-d, the G-d of the spirits of all flesh, if one man sins,
shall You be angry with the whole congregation?"
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Rashi on Bamidbar 16:22

O G-d, the G-d of the spirits: [G-d Who] knows the thoughts [of every man]. Your attributes are not like
those of earthly beings. A mortal king against whom part of his country transgresses does not know who the
sinner is, and, therefore, when he is angry, he metes out punishment upon them all. But as for You, all
thoughts are revealed before You, and You know who the sinner is.

if one man: [If one man] is the sinner, shall You be angry with the whole congregation? The Holy One,
blessed be He, said,“You have spoken well. | know and will make known who sinned and who did not sin.”
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Talmud Yerushalmi Sanhedrin Chapter 7 Halacha 8

R. Hoshayah — Beraisa: One who hears the blasphemy of G-d's name, whether from a jew or from a gentile,
is obligated to rend his garments. What is the source? “I am Hashem, the G-d of all flesh. Is anything too
wondrous for Me?" (Jeremiah 32:27)
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Genesis 18:20-25

Hashem said, “The outrage of Sodom and Gomorrah is so great, and their sin so grave! | will go down to see
whether they have acted altogether according to the outcry that has reached Me; if not, | will take note.” The
men went on from there to Sodom, while Abraham remained standing before Hashem. Abraham came
forward and said, “Will You sweep away the innocent along with the guilty? What if there should be fifty
innocent within the city; will You then wipe out the place and not forgive it for the sake of the innocent fifty
who are in it? Far be it from You to do such a thing, to bring death upon the innocent as well as the
guilty, so that innocent and guilty fare alike. Far be it from You! Shall not the Judge of all the earth
deal justly?”
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Deuteronomy 31:16-17

Hashem said to Moshe: You are soon to lie with your fathers. This people will thereupon go astray after the
alien G-ds in their midst, in the land that they are about to enter; they will forsake Me and break My covenant
that | made with them. Then My anger will flare up against them, and | will abandon them and hide My
countenance from them. They shall be ready prey; and many evils and troubles shall befall them. And they
shall say on that day, “Surely it is because our G-d is not in our midst that these evils have befallen us.”
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Guide for the Perplexed, Part 3 18

...Hence it follows, in accordance with what | have mentioned in the preceding chapter, that the greater the
share is which a person has obtained of this Divine influence, on account of both his physical predisposition
and his training, the greater must also be the effect of Divine Providence upon him, for the action of Divine
Providence is proportional to the endowment of intellect, as has been mentioned above. The relation of Divine
Providence is therefore not the same to all men; the greater the human perfection a person has attained, the
greater the benefit he derives from Divine Providence. This benefit is very great in the case of prophets, and
varies according to the degree of their prophetic faculty: as it varies in the case of pious and good men
according to their piety and uprightness. For it is the intensity of the Divine intellectual influence that has
inspired the prophets, guided the good in their actions, and perfected the wisdom of the pious. In the same
proportion as ignorant and disobedient persons are deficient in that Divine influence, their condition is inferior,
and their rank equal to that of irrational beings: and they are "like unto the beasts" (Ps. 49:21). For this reason
it was not only considered a light thing to slay them, but it was even directly commanded for the benefit of
mankind. This belief that G-d provides for every individual human being in accordance with his merits is one
of the fundamental principles on which the Law is founded.
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Mishneh Torah, Fasts 1:2-3

And this thing is from the ways of repentance. For when a trouble comes and they yell out about it and sound
[trumpets], everyone will know that it was because of their evil deeds that this bad was done to them. As it is
stated (Jeremiah 5:25), "It is your iniquities that have diverted, etc." And this is what will cause them to remove
the trouble from upon them.

But if they do not cry out and sound [trumpets], but rather say, "What has happened to us is the way of the
world, and this trouble is merely happenstance" — it is surely the way of cruelty, and it causes them to stick
to their bad deeds. And the trouble will add other troubles. About this is it written in the Torah (Leviticus 26:
27-28), "but walk arbitrarily with Me. Then | will (also) walk arbitrarily with you in fury." That is to say, "When
I will bring upon you troubles — if you will say that it is arbitrary, | will increase the fury of this arbitrariness."



